. DEPRAETERE
Pour traduction s.v.p. .
Bruxelles, le 14 février 1930.

05

Madame DE PETTER.SEGHERS

Ch&re Madame,

¥elle VAN LIFER me transmet votre trés intdédressante
lettre du 8 courant.

Le ComitZ d'Hoboken a &té constitué plus vite
gue je ne le pensais par M. de DECKER cui 2 formé un petit noyau.
Le Comité grovisoire orgsnisera sans doute, sous peun, une
causerie de propagzande.

Afin d'éviter tout froissement, j'ail laisser
faire M. de DECKER. Nous devons donc agir discritement et quand
je me rendrai sur place guand je donnerai 1a conférence, je
pourral aslors proposer au Comité 1l'extension que vous suggzérez.

Affiches .- Vous pouvez encore conserver les
affiches qui vous mstent.

Vous pouvez faire votre conférence le 2 mars.
Bien qu'elle ait lieu en dehors de la section locale, elle
constituera un nouveau moyen de propagande.

Cappellen.- WMme de WITTE de 1'ARBRE pr4sidente
de la section de Merxem s'en est occupnde et une section vient
d'étre créée 4 Brasschaet. Je suie donc obligéd drattendre encore
pour cette localité.

Nous vous envoysns les Manuels Phlips gue vous
demandez et nous y JjoiBNONS cevescsees
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Mevrous Lo Pallol -obGHEROS,
63, Congresbbragt,

sNTwrnPEN.

Havrouw,

ej. Van Lier geeft mi] uw-belzngwekkend schrijven.

: Het Comiteit vun Hoboken werd viugger gesticht den ik
het dacht door M. de Lecker. ; S :

. #szrscbinlijk zzl sr binnen kort eene voordrscht worden
ingericht. Ik z:zl wiJj den bter plastsé begeven en dsn wun het Comitelt
over de uitoreiding spreken die ge voorstelt.

Plskbrieven. Ge kunt Dvehouden wat U overblijit-
Ge moogt ae voordrscht van 2en Masrt geven , sl gest ze
buiten het pluscteelijke Comitelt, toch is ze een goed propagendsmiddel.

Cspellen. Mevrcuw de Witte ae Ll'irbre hadt er zich mede
vezig eb schlep reeds eene afdeeling te Brusaschset. Ik moet dus
noch wachtene ,

#ij sturen U de gevrsugde hunaboeken ven Phlips en zroeten
zeer hoogachtend,

by cluedisisN pesTUURDER,

P. j&l‘_ /JVLQ



